ALI 718: Quranic Arabic & Knowledge, Level 7.

This online course we will attempt to simplify Quranic Arabic. We will start the
session with a brief explanation of a Quranic passages from Tafsir Tadabbur A/-
Quran. Please keep a copy of the Quran with parallel English translation. The
instructor will use The Qur'an: With a Phrase-by-Phrase English Translation by Ali
Qult Qarai. In this level, we will begin with Lesson 4 in Unit 2 in Quranic
Language Made Easy by Hafiza Iffath Hassan.

Eligibility: All Muslims ages 15 and over

Instructor: Sh Hasanayn Kassamali. Fees: $55.00

Session 2: Oct 27. Remaining four Tuesdays, November 3 to 24, 2026
Timings: 7:30 pm NY /Toronto Time.

Attendance and Homework: This course is designed for dedicated students of
Quranic Arabic. Participants are expected to commit to all six sessions by
attending live, keeping their cameras on, and participating actively. Weekly
homework assignments will be shared with classmates for group discussion and
reviewed by the instructor during the following session.

Registration: www.academyofislam.com/registration open till October 27, 2026.

* Read what scholars say about learning Quranic Arabic
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http://www.academyofislam.com/registration
https://academyofislam.com/wp-content/uploads/2025/05/Importance-of-Learning-Q-Arabic.pdf
https://academyofislam.com/wp-content/uploads/2025/05/Importance-of-Learning-Q-Arabic.pdf
https://academyofislam.com/wp-content/uploads/2025/05/Importance-of-Learning-Q-Arabic.pdf
https://academyofislam.com/wp-content/uploads/2025/05/Importance-of-Learning-Q-Arabic.pdf

Longest verse (Q 2:282)
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Note: highlighted are verbs in imperative in second persons,
red are imperative 1n third person and blue are negation
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Translation Q 2:282

Bismillah. O you who have believed, when you contract a debt for a
specified term, write it down. And let a scribe write [it] between you in
justice. Let no scribe refuse to write as Allah has taught him. So let him
write and let the one who has the obligation dictate. And let him fear
Allah, his Lord, and not leave anything out of it. But if the one who
has the obligation is of limited understanding or weak or unable to
dictate himself, then let his guardian dictate in justice. And bring to
witness two witnesses from among your men. And if there are not two
men [available], then a man and two women from those whom you
accept as witnesses - so that if one of the women errs, then the other
can remind her. And let not the witnesses refuse when they are called
upon. And do not be [too] weary to write it, whether it 1s small or large,
for its [specified] term. That is more just in the sight of Allah and
stronger as evidence and more likely to prevent doubt between you,
except when it is an immediate transaction which you conduct among

yourselves. For [then] there is no blame upon you if you do not write it.

And take witnesses when you conclude a contract. Let no scribe be
harmed or any witness. For if you do so, indeed, it 1s [grave]

disobedience in you. And fear Allah. And Allah teaches you. And Allah

is Knowing of all things. (Sahih International, www.tanzil.net )
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http://www.tanzil.net/

Du‘a al-Nut, part 1
(taught by Sayyidah Fatimah Zahra ﬂ&%%)
e fave: J‘Jw;’ém ,w,ﬁw»ww

)JMS\ Jf ! UjJ\ YU
In the name of Allah, the nght,

In the name of Allah, the Light of all light.
Uﬁj le'a jﬁj A v'“‘j
In the name of Allah L1ght upon Light,

In the name of Allah — the manager of all affairs

In the name of Aﬂah who created hght from the Light.

nic Arabic &
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Du‘a al-Nur, part 2

BreNjErte! }J@ggﬁ\ M,Jw)ww
)j,J\ G sl GlE ddl dy A
All praise belongs to Allah, who created light from the Light

pats s 3 el L 50 U5

and sent down the L1ght on the mount 1n a Book inscribed

}0/ P

L4

LS"LSLCJ}MJMJW 38
On an unrolled parchment in a preordained measure, on the
, leatned Prophet .

)jf.u /.;Jb [E QTR Jedd
All praise bglongs to Allah, who is mentioned with honor
55 dhally R g 5sdia Rl
and might, famegl for _glor and thanked In egse and adversity

May the bless1ngs of Allah be upon our master, Muhammad, and
his immaculate family.
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Simple explanation of Q 2:282

Bismillah. This longest verse in the Qut’an is commonly known as Ayat al-Dayn (33 &1)-
the Verse of Debt. Its central message 1s that financial transactions should be
conducted with honesty, clarity, proper documentation, and fairness to all parties.

Based on Qur’anic commentaries, particularly Tafsir al-Mizan by ‘Allamah Sayyid
Muhammad Husayn Tabataba't and Tafsir Namsineh by Ayatullah Nasir Makarim Shirazr:

The verse addresses a situation in which one person lends money or sells something on
credit, with payment due later. Allah instructs believers to record the agreement in
writing, specify the amount and repayment period, and arrange witnesses.

In simple terms, the verse teaches us: 1) Do not rely solely on verbal promises when
entering significant financial agreements, 2) Write down debts, even when they are
relatively small, 3) Specify the repayment date clearly, 4) Ensure that the agreement 1s
recorded accurately and fairly, 5) Protect the rights of both the lender and the
borrower, and 6) conduct financial dealings with consciousness of Allah and
accountability before Him.

One can say, that the underlying principle is that Islam seeks to prevent disputes before
they arise, rather than merely resolving them after they occur.

The verse 1s particularly valuable for explaining that Islamic spirituality extends beyond
prayer and worship into everyday financial conduct. A person demonstrates tagwa not
only in the mosque but also in how they borrow, lend, keep promises, and honour their
obligations
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Imperative verbs in 2:282
* Bismillah. Standard Imperatives (Fi'l Amr):

standard command:
o 0480 ("write it down'

o 14dg3ly( "and take witnesses'y
o & 148003( "and fear/be mindful of Allah'")
o lgxgaiwly( 'and call to witness'

Imperative I.am Constructions
(Lam al-Amr + Jussive Verb):
o 3dy("and let a scribe write'
o & 35( 50 let him write'
o J»LQ.J 5( 'and let him dictate’)
d~J 3( 'and let him fear'
Wil 'then let his guardian dictate'
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Lessons 4: steps to imperative verbs in masculine

Bismillah. 1) We prefix the letter J to the 3™ & 1%t of the g las verb. 2) the la

letter in the 3 person singular and in 1% person singular & plural takes suk
3) in the 3" person dual and plural in masculine & and  is dropped in the

1mperat1ve form. Study the Table on p 104 of the Text.

< 5 in the 3¢ person becomes wiJ for masculine singular.
in the 3 person becomes Li.&:é for masculine dual.

u”ff 5 in the 3t person becomes m for masculine plural.
s I in the 1% person becomes uff /Y, for masculine singular.

in the 1t person becomes <X for masculine dual and plural.
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Imperative of 3™ & 15t persons

the imperative for the 3™ and 15t persons for verb <X,
p p

228 S st

They all m They 2 m should  He should 3 p mas.
should write write write
(o3 S o 3 cSE i
They all They 2 f should She should 3t person fem.
should write write write
o X J d 5 J d fﬁi g S1d K
We all should We 2 should I should write I p.m. & f.
write write
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Lesson 4: present tense & imperative

Bismillah. Forming imperative verbs by prefixing the letter J to the present
tense. Here below is the conjugation in present tense of verb z& along

with imperative verbs derived from the present tense.

Plural P/ Dual Dual Singular | Singular | Person &
imperative | pr imperative | present tmperative | present Gen der
\

d‘//o/

ok o -

All men
should
hear

Z ° _ o /S
s
Female

should
listen

°/Of

rd

We should
hear

ural
esent
o

ok o -

They all
(men) hear

%0 -~
3

They

(women) all

hear

Ao %

We (all)
hear

//o/

should
hear

e

<0

rd

Both
women
should

hear

rd
° - o 7,
-

We two
should
hear

Both men Both men

hear

-~
-

O//o

e

Both
female
hear

°© o o -

“s

He
should
hear

masculine

&

feminine
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Lesson 5: Prohibition verb (! @J\)

Bismillah. We often command others, especially our children, not to do
certain things. In Arabic, this is done by adding the word ¥ before a

present tense. The 77ab ot the present tense will change to s#kzn in most
cases or lose the last © in some cases.

S =
Gender

/ o< I'd
1332y ESAN 5N S
masculine
They (men) shouldn’t Two men shouldn’t He shouldn’t
exit/emetge exit/emetge exit/emerge o3 ™
BEL 2 38 BPLL 3rd L >
et ESe d =N s 9
feminine )
They (women) Two shouldn’t women She shouldn’t = %0
shouldn’t exit/emerge exit/emerge exit/emerge g %
?f-/ _ e././ o }9././ znd
jods Y =, Y ‘}[ g o
>F e c* =<
masculine o
You (all) men shouldn’t You two male shouldn’t  You (male) shouldn’t =
exit/emerge exit/emerge exit/emerge :E'
< ° }9{'/ _ ;?{’/ 0% znd
N ESERN ‘ox =Y
feminine
You all (female) shouldn’t You two (female) You (female)
exit/emerge shouldn’t exit/emerge shouldn;t exit
o AN o 39 fX FirSt
masculine &
We shouldn’t exit I shouldn’t exit .. 1 1
feminine




Homework on Lesson 5: Prohibition vetb (Jad! &37)

Bismillah. The Quran has a number of prohibitions, asking the believers
not to do certain actions. In Arabic, this is done by adding the word ¥

before a present tense. 1) find three verses wherein Allah prohibits
certain actions. 2) Complete this table by conjugating the verb (.

Gender
Y Y Y

3rd
masculine
They (men) Two men He shouldn’t & I~
shouldn’t kill shouldn’t kill kill _g @
g g g 5" B
<C <
feminine =
They (women) Two shouldn’t  She shouldn’t © %
shouldn’t kill women kill kill 38
(y /y S[ p Ll ﬁ ~
~
masculine 2
You (all) men You two male You (male)
shouldn’t kill shouldn’t kill shouldn’t kill
N N N 2%

feminine
You all (female)  You two (female)  You (female)

shouldn’t kill shouldn’t kill shouldn’t kill
S] S[ First

—
=
N

—

. ' masculine &
We shouldn’t kill I shouldn’t kill feminine




The texts for the course

Ali Quli Qarai Hafiza Iffat Hasan | AbdulWahid

RETN

The Qur’an: with a Qur’anic Language Access to Qur’anic
phrase-by-phrase = Made Easy Arabic
English translation

Access to
Qur’anic
2, 0k 3% 3% 0% 3% 3% A Bk
QURANIC LANGUAGE

MADE EASY
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